
XXXXXXXXXXXXXX

 

Наруто сдавленно прохрипел, получив удар, который, по ощущениям, раздробил ему всю
грудную клетку. Он, по правде говоря, никогда не получал таких сильных ударов; конечно, до
этого он сражался только с одним джинчурики, но все, что смог сделать Гаара, это
превратиться в огромного Тануки. Наруто вскочил на ноги и начал складывать знаки руками.

 

 - Райтон: Гиан! (Высвобождение Молнии: Ложная Тьма!).

 

Изо рта Наруто вырвалась молния и пронеслась над ландшафтом, направляясь к Ягуре. Атака
попала точно в цель, и Наруто решил выждать, пока пыль рассеется, чтобы сделать следующий
шаг. Когда это произошло, Наруто ругнулся, не увидев на противнике ни единой царапины -
очевидно, ведь при полном контроле над биджуу, как это было видно, у человека были
серьезные преимущества.

 

Ягура снова ринулся на Наруто, оказавшись перед ним быстрее, чем большинство людей
успеют моргнуть, и нанёс удар такой силы, что мог бы снести блондину голову. К счастью,
Наруто много тренировался сражаться на высоких скоростях, и поэтому сумел увернуться от
атаки, отклонив голову в сторону и пригнувшись. В обеих его руках появилось по Расенгану, а
затем он вонзил их в живот и грудь Мизукаге. Похоже, это произвело эффект, так как Наруто
смог вложить в него больше чакры, чем при использовании Хирайшина. Крик вырвался из
горла Джинчурики Треххвостого, а мышцы его живота и груди оказались изорваны, после чего
он взлетел в воздух. Юноша сумел подняться на ноги и с рычанием посмотрел на Наруто, на
что тот скривился, увидев, что мышцы и плоть юноши уже практически зажили. Он задался
вопросом, что же испытывают другие, когда так просто заживают все полученные раны.

 

- О, я уже понимаю, что это будет весело...

 

Три хвоста, развевающиеся позади Ягуры, внезапно поднялись вверх, кончиками
направившись вперед, и их владелец раскрыл рот; между хвостами стеклось большое
количество концентрированной чакры. Наруто на мгновение задумался, что же делает Ягура,



такое количество демонической чакры могло убить любого, даже его. Мизукаге поглотил
сгусток чакры, став очень тяжелым и заставив землю, на которой он стоял, треснуть.

 

 - Санбико Имари! (Биджудама!)

 

 - Черт! - Наруто выругался, когда в него полетел большой заряд чистой энергии. Наруто
метнул один из кунаев Хирайшина, которые он успел забрать с собой во время боя. Как раз в
тот момент, когда атака должна была настигнуть его, Наруто появился в стороне, ловя кунай,
после чего приземлился на ноги. Наруто посмотрел на то место, где он находился до этого, и
увидел, что атака прорыла в этом месте траншею диаметром 15 метров, и похоже, что она
тянулась на многие километры. Наруто был рад, что в тот момент он находился не на одной
линии с повстанцами, иначе они были бы уничтожены.

 

 - Я начинаю ненавидеть это дзюцу!

 

Наруто повернулся и увидел, что Ягура пристально смотрит на него; не решаясь заговорить,
Наруто снова встал в боевую стойку. Ягура усмехнулся, а затем набросился на него со всей
силы. Направив чакру Кьюби в свой кулак, Наруто начал отвечать ударом на удар, и бой
продолжался. К сожалению, Ягура мог использовать больше хвостов, чем Наруто, способный
выпустить лишь один, и пропущенные удары стали причинять боль, однако Наруто мог сделать
не так уж и много. Дзюцу были по большей части бесполезны, единственное, что работало - это
Ресенган, и Наруто, не потратив на это много чакры, не смог бы создавать так много, как
может понадобиться. Напряжение от такого частого использования использования Хирайшина
за этот день, не будучи хорошо обученным, нанесло сильный удар по его телу.

 

Наруто ловко увернулся от удара, направленного в его сторону, а затем был вынужден
извернуться, чтобы уйти с пути одного из хвостов оппонента. Когда Ягура снова попытался
ударить блондина, Наруто опять уклонился, схватив его за руку и притянув к себе. Это ничего
не дало, так как тот снова поднялся и стал атаковать его еще более яростно. Наруто увернулся
от очередного удара, но тут у него подкосились ноги. Блондин успел перекатиться влево как
раз вовремя, чтобы избежать еще одного удара Ягуры, который разворотил землю. Поднявшись
на ноги, Наруто бросился к своему противнику, появился перед Ягурой и впечатал в него еще
один, более крупный Расенган.



 

 - Оодома Расенган! (Огромный Расенган!)

 

Раздался мощный взрыв, и Ягура отлетел назад, несколько раз перевернулся и упал на землю,
после чего остановился. Наруто сгорбился, хватая ртом воздух и прикладывая все силы, что у
него остались, чтобы просто отдышаться, и заметил, как только Ягура вновь встал на ноги, что
его раны стали более серьезными. Наруто выругался, ему нужно было использовать более
сильное дзюцу; если бы только у него был способ отвлечь Джинчурики напротив него, он мог
бы использовать "то самое" дзюцу.

 

 - Йотон: Лавовая пуля!

 

Несколько пуль из расплавленной магмы устремились в Ягуру, попав в него и заставив его
пошатнуться, он вскрикнул от боли, когда лава расплавила кожу на его спине.

 

Наруто оглянулся и увидел Мей Теруми, бегущую к нему с обеспокоенным, но решительным
выражением лица, к сожалению, блондин также заметил взгляд Ягуры, уловивший силуэт Мей.
Наруто одновременно с Ягурой тут же испарились с того места, где находились, а Мей вдруг
оказалась отброшенной в сторону, поскольку Наруто оттолкнул ее подальше от Ягуры.
Уклонившись от удара, Наруто направил в своего противника еще один Расенган,
поморщившись, так как все его руки напряглись от удара, впившегося в ребра противника.
Когда Ягура был откинут, Наруто подбежал к Мей:

 

- Ты... ты в порядке? - спросил он, протягивая ей руку.

 

- Думаю, это я должна спрашивать, - ответила Мей, принимая помощь, - Надеюсь, у тебя есть
план, как его победить, потому что у меня ничего не складывается.



 

 - ... Может быть, - вздохнул Наруто, - Как долго... ты сможешь его сдерживать?

 

 - Максимум десять минут, - ответила Мей, глядя на поднимающегося Ягуру.

 

 - Этого... должно быть более чем достаточно..., - сказал Наруто, - Будь осторожна, когда
будешь с ним сражаться.

 

- Буду, - отозвалась Мей, бросаясь к Ягуре и складывая ручные печати.

 

 - Футтон: Искусный туман! (Высвобождение Пара: Туман!)

 

Когда Мей принялась запускать в Ягуру дзюцу Йотон и Футтон, стараясь держаться на
расстоянии, Наруто создал клона; протянув руку, Наруто сформировал Ресенган. Клон начал
направлять, закручивая, чакру ветра в разрушительный вихрь.

 

"У меня будет только одна попытка, и я должен постараться!"

 

Ресенган стал окрашиваться в белый цвет, а вокруг его внешнего края появились четыре
точки, что делало дзюцу похожим на четырехконечный сюрикен. Громкий визжащий звук
заполнил округу, когда дзюцу было завершено, он посмотрел на Мей, у которой появилось
несколько кровоподтеков, но в целом она выглядела нормально.

 



 - МЕЙ! УЙДИ С ДОРОГИ!

 

Мей отпрыгнула от Ягуры, а Наруто направил концентрированную порцию чакры в свои ноги,
оттолкнувшись ими с такой силой, что ландшафт буквально прогнулся и потрескался, как
только Наруто это сделал. Устремившись к Ягуре, он вытянул руку вперед.

 

 - Фуутон: Расен-сюрикен! (Футон: Расен Сюрикен!)

 

Ягура не успел среагировать, когда дзюцу ударило его в голову, разорвав покров биджуу,
словно это была простая бумага, и подняло его в воздух. Вокруг него образовался большой
купол диаметром 25 метров, миллионы и миллионы ветряных лезвий впились в Джинчурики,
нарезая его на клеточном уровне. Если бы купол не блокировал звук, Наруто и Мей были
уверены, что услышали бы вопли, так как рот Ягуры был открыт в беззвучном реве. Наконец
купол рассеялся, и тело Ягуры упало на землю, секундой позже последовал большой всплеск
света, когда чакра биджуу вырвалась наружу. Сначала Наруто забеспокоился, у него больше
не было сил сражаться, и он сомневался, что Мей сможет противостоять биджуу. Но удача,
похоже, была на их стороне, так как у биджуу не хватило энергии, чтобы восстановиться, и он
рассеялся, скорее всего, направившись в другое место, где мог восстановить свои силы.

 

Наруто закрыл глаза и упал на землю, тяжело дыша, по его лицу струился пот. Теперь, когда
адреналин перестал воздействовать на него, он почувствовал, как сильно напряглось его тело
из-за использования Хирайшина, а также острую боль в руке. Он посмотрел на свою кисть и
скривился: на ней были тысячи крошечных порезов, похожих на те, что были у Ягуры, хотя и в
сильно меньших масштабах. Они уже начали заживать, так как чакра Кьюби уже начала
работать, но дзюцу все еще причиняло боль, и он надеялся, что оно ему больше не
понадобится, пока он не найдет способ метать его.

 

Он открыл глаза, когда почувствовал, что его голову подняли и положили на что-то мягкое, и
увидел, что Мей улыбается ему, гладя по волосам.

 

- Ты в порядке? - спросил Наруто.



 

- Разве это не я должна спрашивать? - спросила она, оглядывая его с ног до головы. Его одежда
была полностью разодрана, и он остался в одних штанах, которые теперь превратились в
шорты, и боевых ботинках, - Ты выглядишь дерьмово.

 

Наруто усмехнулся:

 

- О, хорошо, значит, это не только мое воображение, потому что я чувствую себя дерьмово. Все
в безопасности?

 

- Да, - ответила она, многие из людей действительно шли к ним, будучи свидетелями
окончившейся битвы. - Похоже, ты герой, верно?

 

Наруто попытался рассмеяться, но поморщился, почувствовав, как его грудь напряглась под
давлением: - Я полагаю... ну... думаю, мне... нужно... принять... вознаграждение... - С этими
словами светловолосый шиноби закрыл глаза, так как последняя капля адреналина покинула
его тело, и он заснул.

 

Мей еще некоторое время смотрела на него, рассеянно проводя рукой по его волосам, потом
взглянула на поле боя и покачала головой. Место битвы представляло собой картину полную
разрушения, использованные техники буквально преобразили ландшафт. Она посмотрела на
большой кратер, образованный дзюцу Наруто, она никогда не видела такой разрушительной
техники; даже ее атаки Йотона не причиняли такого вреда. Взглянув на Наруто, она
улыбнулась: действительно, загадка...
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